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ПОЛОЖЕНИЕ О ЯЗЫКЕ ОБРАЗОВАНИЯ 

в Башкирском институте социальных технологий (филиале) 

Образовательного учреждения профсоюзов высшего образования 

«Академия труда и социальных отношений» 

 

1. Общие положения 

 

1.1. Настоящее Положение о языке образования (далее – Положение) 

определяет язык образования в Башкирском институте социальных технологий 

(филиале) Образовательного учреждения профсоюзов высшего образования 

«Академия труда и социальных отношений» (далее – Институт). 

1.2. Настоящее Положение разработано на основании: 

−  Федерального закона от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в 

Российской Федерации»; 

−  Федерального закона от 01.06.2005 № 53-ФЗ «О государственном 

языке Российской Федерации»; 

−  Федерального закона от 25.10.1991 № 1807I «О языках народов 

Российской Федерации»; 

−  Приказа Минобрнауки России от 06.04.2021 № 245 «Об утверждении 

Порядка организации и осуществления образовательной деятельности по 

образовательным программам высшего образования – программам 

бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры»; 

−  Приказа Минобрнауки России от 01.07.2013 № 499 «Об утверждении 

Порядка организации и осуществления образовательной деятельности по 

дополнительным профессиональным программам»; 
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−  Приказа Минпросвещения России от 27.07.2022 № 629 «Об 

утверждении Порядка организации и осуществления образовательной 

деятельности по дополнительным общеобразовательным программам»; 

−  действующих федеральных государственных образовательных 

стандартов высшего образования по реализуемым направлениям подготовки 

(специальностям); 

−  иных нормативно-правовых документов Российской Федерации, 

касающихся образовательной деятельности; 

−  Устава ОУП ВО АТиСО и локальных нормативных актов Института. 

 

2. Языки образования в Башкирском институте социальных технологий 

(филиале) ОУП ВО «АТиСО» 

 

2.1. Институт гарантирует получение образования на государственном 

языке Российской Федерации, а также выбор языка обучения и воспитания в 

пределах возможностей, имеющихся у Института. 

2.2. Образовательная деятельность в Институте осуществляется на 

государственном языке Российской Федерации – русском языке, если 

настоящим Положением не установлено иное. 

2.3. Преподавание и изучение государственного языка Российской 

Федерации осуществляется в соответствии с федеральными государственными 

образовательными стандартами. 

2.4. Образование в Институте полностью или частично может быть 

получено на иностранном языке (нескольких иностранных языках) в 

соответствии с образовательной программой и в порядке, установленном 

законодательством Российской Федерации об образовании и настоящим 

Положением. 

2.5. В качестве иностранных языков преподаются английский, немецкий 

и французский языки. Для иностранных студентов в качестве иностранного 

языка может преподаваться русский язык. Преподавание и изучение 

иностранных языков осуществляется в соответствии с федеральными 

государственными образовательными стандартами. 

2.6. На образовательные программы, реализуемые в филиале полностью 

или частично на иностранном языке, распространяются действия локальных 

нормативных актов Института, действующих в отношении образовательных 

программ, реализуемых на русском языке, за исключением особенностей, 

предусмотренных настоящим Положением. 

2.7. Решение о разработке и реализации образовательной программы 

полностью или частично на иностранном языке принимается при соблюдении 



следующих требований, обусловленных языком обучения и связанных с 

наличием: 

− педагогических работников, владеющих иностранным языком; 

− учебно-методического обеспечения на иностранном языке; 

− возможности набора обучающихся, обладающих уровнем знаний, 

необходимых для освоения образовательной программы полностью или 

частично на иностранном языке; 

− договора(ов) с российскими или иностранными образовательными 

организациями или иными организациями, обеспечивающими возможность 

реализации образовательной программы полностью или частично на 

иностранном языке (при необходимости). 

2.8. Возможность реализации образовательной программы полностью или 

частично на иностранном языке обосновывается руководителем структурного 

подразделения в письменном виде. Указанное обоснование предоставляется на 

рассмотрение Ученого совета института при принятии им решения о разработке 

и реализации образовательной программы полностью или частично на 

иностранном языке. 

2.9. Образовательная программа, реализуемая полностью или частично на 

иностранном языке, формируется в соответствии с требованиями 

действующего федерального образовательного стандарта соответствующего 

уровня образования. 

2.10. Содержание образовательной программы, полностью или частично 

реализуемой на иностранном языке, должно быть разработано на русском 

языке. Учебный план, календарный учебный график, аннотированная 

характеристика образовательной программы, аннотации рабочих программ 

дисциплин и практик, оценочные и методические материалы должны быть 

представлены на иностранном языке. 

2.11. При реализации образовательной программы полностью или 

частично на иностранном языке Институт информирует лиц, поступающих на 

обучение по образовательной программе, лиц, желающих быть переведенными 

на обучение по образовательной программе (внутри филиала или из других 

организаций, осуществляющих образовательную деятельность), лиц, 

желающих быть восстановленными на обучение по образовательной программе 

(родителей (законных представителей) указанных лиц, если указанные лица 

являются несовершеннолетними), о том, что образовательная программа 

реализуется полностью или частично на иностранном языке. Указанное 

информирование осуществляется путем размещения информации об 

образовательной программе, реализуемой полностью или частично на 

иностранном языке, на официальном сайте филиала. 



2.12. Получение в Институте образования по образовательной программе 

полностью или частично на иностранном языке осуществляется: 

−  непосредственно в Институте; 

−  с использованием сетевой формы реализации образовательной 

программы и ресурсов нескольких образовательных организаций или иных 

организаций; 

−  с использованием различных форм мобильности. 

2.13. При реализации образовательной программы частично на 

иностранном языке текущий контроль успеваемости и промежуточная 

аттестация по соответствующей(им) части(ям) образовательной программы, 

реализуемой(ым) на иностранном языке, осуществляется на иностранном 

языке. Государственная итоговая аттестация осуществляется на русском языке. 

2.14. При реализации образовательной программы полностью на 

иностранном языке текущий контроль успеваемости, промежуточная 

аттестация и государственная итоговая аттестация осуществляются на 

иностранном языке. 

2.15. Лицам, в полном объеме освоившим образовательную программу, 

реализованную полностью или частично на иностранном языке, и успешно 

прошедшим государственную итоговую аттестацию, выдается документ об 

образовании и/или квалификации. Документ оформляется на государственном 

языке Российской Федерации – русском языке. 

2.16. Учебные структурные подразделения, реализующие программы 

полностью или частично на иностранном языке могут дополнительно выдавать 

справку об обучении на иностранном языке, с перечнем разделов 

образовательной программы, освоенных на иностранном языке, их объема и 

результатов обучения. 

2.17. Для обеспечения открытости и доступности информации о языке 

образования в Институте размещается на официальном сайте Института. 


